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La seance est ouverte a 15 h 10. 

Adoption de I’ordre du jour. 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient 

Le President (parle en espagnol) : Conformement 
a I’article 37 du reglement interieur provisoire du Conseil 
de securite, j’invite le representant de la Republique 
arabe syrienne a participer a la presente seance. 

Conformement a I’article 39 du reglement interieur 
provisoire du Conseil, j’invite la Sous-Secretaire 
generale aux affaires humanitaires et Coordonnatrice 
adjointe des secours d’urgence, M™® Kyung-wha Kang, 
a participer a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
I’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Je donne la parole a M""® Kang. 

Kang {parle en anglais) : Au nom du 
Coordonnateur des secours d’urgence, M. Stephen 
O’Brien, J’ai I’honneur de faire I’expose suivant sur la 
situation humanitaire en Syrie. 

Depuis plus de quatre ans, les organismes 
humanitaires, organismes du systeme des Nations Unies 
et organisations non gouvernementales partenaires 
de rONU compris, sonnent I’alarme sur les effets du 
conflit syrien sur une population ordinaire d’hommes, 
de femmes et d’enfants. Nous avons ecrit des dizaines 
de rapports, presente de nombreux exposes et fait 
d’innombrables declarations decrivant la barbaric, 
le desespoir et le denuement auxquels sont livres le 
peuple syrien. Nous avons prie, appele, insiste - et 
meme exige - qu’il soit mis fin a ce conflit, que les 
civils soient proteges contre cette violence implacable et 
qu’on leur accorde I’acces a une assistance humanitaire 
vitale. Nos demandes, pour la plupart, sont restees sans 
reponse, et le peuple syrien continue de vivre une realite 
cauchemardesque imposee par un conflit qui respecte 
peu de regies et n’obeit a aucune loi. 

Ces derniers jours, les penibles images de 
la malnutrition et de la faim qui sevissent dans la 
ville syrienne de Madaya ont frappe la conscience 
mondiale. Malheureusement, I’utilisation comme arme 
de guerre des techniques de siege et d’affamement de 
la population, maintenant habituelle et systematique en 
Syrie, fait des ravages dans la population civile. On ne 
saurait trop insister sur la barbaric de cette tactique. 
En assiegeant des villes et villages abritant des civils. 


les parties au conflit livrent une guerre cruelle a une 
population ordinaire d’hommes, de femmes et d’enfants, 
avec la plus grande indifference pour leur vie, leur sante 
et leur bien-etre. Un siege qui prive la population des 
produits et services de premiere necessite est illegal, 
inadmissible et intolerable. II ne pent y avoir de raison 
ou de logique, d’explication ou d’excuse qui justifie que 
I’on empeche I’aide de parvenir aux personnes qui en ont 
besoin. Cette situation est une grave violation du droit 
international et cela doit cesser immediatement. 

La responsabilite principale de ces souffrances 
revient a la partie qui maintient le siege. Elle est, 
toutefois, partagee par ceux qui poursuivent des activites 
militaires a I’interieur ou a partir de zones habitees et se 
servent ainsi des civils comme de boucliers humains en 
les mettant en danger. Comme I’a souligne le Secretaire 
general dans la declaration qu’il a fade bier a I’Assemblee 
generale, toutes les parties, y compris le Gouvernement 
syrien, a qui il incombe au premier chef de proteger le 
peuple syrien, commettent des actes atroces interdits 
par le droit international humanitaire. 

La tragedie, c’est que la situation a Madaya 
n’est pas unique. Pres de 400 000 personnes en Syrie 
sont prises au piege dans les zones assiegees par les 
differentes parties au conflit, notamment les villes 
et villages assieges par I’Etat islamique d’lraq et du 
Levant, le Gouvernement et les forces alliees, et par les 
groupes armes non etatiques et le Front el-Nosra. De 
maniere plus generale, I’ONU estime que, 4,5 millions 
de personnes en Syrie resident dans des zones difficiles 
d’acces soumises a differentes formes de restrictions 
de la circulation des personnes et des biens qui limitent 
gravement leur acces aux services et a I’aide. Au conflit et 
a I’insecurite s’ajoutent I’obstruction de I’acheminement 
de I’aide ou les retards qui lui sont imposes, ainsi que 
le refus oppose a la fourniture de certains articles de 
secours, tels que les articles medicaux ou chirurgicaux, 
ou leur retrait des convois d’aide. 

L’ONU et ses partenaires, y compris le Comite 
international de la Croix-Rouge, le Croissant-Rouge 
arabe syrien et les organisations non gouvernementales, 
travaillent sans relache depuis plus de quatre ans pour 
apporter une aide absolument vitale aux personnes 
necessiteuses dans toute la Syrie. En 2015, cette aide a 
consiste, par exemple, en aide alimentaire, acheminee a 
plus de 6 millions de personnes par mois en moyenne, en 
eau potable distribuee a plus de 8 millions de personnes, 
en produits non alimentaires, dont ont beneficie plus 
de 4,8 millions de personnes et en interventions 
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de soutien nutritionnel pour plus de 1,6 million de 
personnes, dont de nombreux enfants. Cette semaine, 
entre le 11 et le 14 janvier, des convois interinstitutions 
de 130 camions ont apporte a la ville de Madaya et a la 
localite de Bouqei'n, situee aproximite, ainsi qu’a Fouaa et 
Kafraya, une aide d’urgence a plus de 60 000 personnes, 
y compris de la nourriture, un soutien nutritionnel, des 
medicaments et du materiel medical, et des produits non 
alimentaires. Par ailleurs, un troisieme convoi parmi 
une serie de convois a permis d’apporter de I’aide a plus 
de 37 000 personnes a Waer, dans la province de Homs. 
Une nouvelle aide devrait atteindre ces zones dans le 
courant de la semaine. Ces acheminements, et d’autres, 
ont permis de sauver des milliers de vies, pour un prix 
souvent tres eleve : plus de 80 travailleurs humanitaires 
ont ete tues depuis le debut du conflit, et de nombreux 
autres sont toujours portes disparus. 

Dans certains cas, le seul acheminement de I’aide 
a la population necessiteuse ne suffit pas. A Madaya, 
le siege a engendre une situation si extreme que des 
habitants ont perdu la vie, et de nombreux autres 
souffrent actuellement de malnutrition aigue severe, 
laquelle, si elle n’est pas traitee, pent entrainer la mort. 
Les equipes sur le terrain travaillent a de multiples 
niveaux pour fournir les soins urgents sur place, 
proceder aux examens preliminaires pour diagnostiquer 
les cas critiques et, lorsque cela est necessaire, negocier 
I’evacuation medicale rapide des patients. A ce jour, pres 
de 390 patients ont beneficie de I’examen preliminaire, 
9 ont ete evacues avec leur famille, et au moins 19 autres 
personnes sont en attente d’une evacuation d’urgence. 
L’ONU a demande une autorisation pour leur transfer! 
immediat et sans condition en lieu sur afin qu’elles 
puissent etre soignees, ainsi qu’un acces permanent des 
partenaires medicaux et humanitaires a cette zone. 

Bien que ces faits soient encourageants, ils ne 
representent qu’une goutte d’eau. En 2015, I’ONU a pu 
atteindre en moyenne moins de 3 % de la population 
des zones assiegees, quel que soit le type d’aide fourni; 
en 2014, ce chiffre s’elevait a moins de 5%. Sur toute 
I’annee, 80 demandes sur 113, pour I’acheminement de 
convois interinstitutions a travers les lignes de front 
Jusqu’aux localites assiegees et difficiles d’acces, sont 
restees sans reponse. Cette semaine, I’ONU a depose 
des demandes afin que d’autres convois interinstitutions 
puissent apporter une aide vitale aux populations 
assiegees et difficiles d’acces dans tout le pays. Ces 
demandes et d’autres demandes en suspens doivent etre 
approuvees d’urgence et sans plus tarder. De meme, 
les procedures bureaucratiques particulierement lentes 


imposees aux operations humanitaires en Syrie doivent 
etre simplifiees et rationalisees. La nourriture, I’eau et 
les medicaments ne sont pas une monnaie d’echange ou 
un service que les parties a un conflit peuvent accorder 
ou refuser a leur gre; ce sont des articles de premiere 
necessite touchant a la survie meme et au droit a la 
vie, que le Conseil de securite et ses membres ont la 
responsabilite de proteger. Le Conseil ne pent pas 
permettre que plus de personnes meurent sous ses yeux. 

Comme I’a souligne le Coordonnateur des 
secours d’urgence devant le Conseil de securite lundi 
dernier, une solution politique negociee est la seule issue 
possible a ce conflit desespere. Le Conseil et toutes les 
parties prenantes concernees, en particulier celles qui 
appuient les belligerants, doivent mettre de cote leurs 
divergences et engager fermement la Syrie sur la voie 
de la paix. 

En attendant, je voudrais reiterer I’appel lance 
par le Coordonnateur des secours d’urgence aux parties 
au conflit, au nom des organismes humanitaires et de 
tons ceux qui sont dans le besoin, afin qu’elles mettent 
immediatement un terme a la pratique du siege et de 
I’affamement de la population et respectent strictement 
le droit international humanitaire. II faudra pour ce 
faire : premierement, menager en permanence un acces 
complet, sans entrave et sans conditions a toutes les 
populations dans le besoin, y compris dans les zones 
assiegees et difficiles d’acces, pour I’acheminement de 
tons types d’aide, notamment des fournitures medicales 
et chirurgicales; deuxiemement, permettre aux civils de 
tout age de circuler librement, d’entrer dans les zones 
assiegees et difficiles d’acces et d’en partir en toute 
securite et dans la dignite, et autoriser I’evacuation 
medicale immediate des malades et des blesses en lieu 
sur pour qu’ils y reqoivent des soins. Troisiemement, cela 
necessitera de proteger les civils contre toute forme de 
violence, notamment les attaques ciblees ou aveugles, et 
contre I’utilisation d’armes explosives ou de mines dans 
des zones habitees, en toutes circonstances. 

Le President {parle en espagnol) : Je remercie 
Mme Kang de son expose. 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil de securite. 

M. Delattre (France) : Je remercie M™® Kang 
pour son expose. La situation qu’elle vient de decrire 
illustre, s’il en etait besoin, I’ampleur de la catastrophe 
dont nous sommes temoins depuis pres de cinq ans en 
Syrie. II s’agit de la plus grande tragedie de ce siecle. 
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La France a demande que le Conseil de 
securite se reunisse en urgence aujourd’hui avec trois 
objectifs complementaires : mettre chacun face a ses 
responsabilites devant la tragedie humaine qui se 
deroule sous nos yeux a Madaya et dans d’autres villes 
assiegees de Syrie; maximiser la pression du Conseil 
pour la levee immediate des sieges et Faeces d’urgence 
de I’aide humanitaire a toutes les zones concernees; 
creer enfin les conditions necessaires pour le lancement 
dans quelques jours du dialogue intersyrien, car il n’y 
aura pas de processus politique credible sans progres 
serieux et tangibles sur le front humanitaire. 

Pres de 400 000 personnes sont prises au piege 
dans des villes assiegees en Syrie, sans moyens de 
subsistance et sans acces des humanitaires. Au-dela des 
villes de Madaya, Fouaa et Kefraya, des dizaines de 
milliers de personnes sont assiegees dans la banlieue de 
Damas, dans la Ghouta orientale, a Mouadamiya, dans 
la zone rurale de Damas, pres de Madaya, a Daraya, a 
Zabadani et ailleurs. 

Quatre millions et demi de personnes se trouvent 
dans des zones difficiles d’acces. Cent quarante-sept 
villes et villages ont ete identifies par I’ONU, dont 
seulement 32 % ont pu recevoir de I’aide a la fin de 
I’annee 2015, selon le dernier rapport du Secretaire 
general (S/2015/962). Les personnes les plus vulnerables, 
notamment les femmes et les enfants, sont par definition 
les premieres victimes. Les acteurs humanitaires ont 
decrit ces derniers jours des scenes insoutenables. Des 
femmes et des enfants meurent de faim a Madaya et 
ailleurs, ils meurent parce que la famine est utilisee 
comme au Moyen-Age, comme arme de guerre et de 
terreur, et personne ne pouvait dire qu’il ne savait pas. 

Au-dela de la levee immediate de tous les sieges, 
un acces immediat, permanent et sans restriction doit 
etre donne aux acteurs humanitaires pour qu’ils portent 
secours a toutes les populations dans le besoin. La France 
tient de nouveau a souligner la responsabilite premiere 
du regime. Le dernier rapport du Secretaire general 
fait etat de 91 demandes de convois interinstitutions, 
or 13 seulement ont pu etre mis en oeuvre effectivement. 
Au prix de longs mois de negociation, I’ONU et ses 
partenaires sont parvenus a distribuer, a deux reprises 
seulement, de I’aide d’urgence aux populations de 
Madaya, Fouaa et Kefraya, le 11 et le 15 janvier. C’est 
totalement insuffisant. 

L’acces des secours d’urgence aux populations 
civiles ne saurait etre, comme I’a dit M™® Kang fort 
eloquemment, une faveur ou une concession du regime 


syrien. II s’agit d’une obligation absolue issue des 
Conventions de Geneve. Le Conseil a demande dans de 
multiples resolutions que le regime et les autres parties 
au conflit cessent d’utiliser la famine comme arme de 
guerre, ce qui est prohibe de la faqon la plus claire par 
le droit international humanitaire. Le Secretaire general 
a souligne bier que cela constitue un crime de guerre. 
Comme I’a aussi demande le Conseil, les attaques visant 
directement ou de maniere indiscriminee les populations 
civiles en Syrie doivent immediatement cesser. 

Dans le prolongement des initiatives constantes 
de la France, nous renouvelons nos appels pour que 
cessent, sans delai, les attaques contre les populations 
civiles, notamment aux barils d’explosifs, et contre 
les infrastructures civiles, en particulier les hopitaux 
et les ecoles. Nous appelons la Syrie a cesser les 
bombardements contre les civils, et nous appelons la 
Russie a faire preuve de responsabilite dans la poursuite 
de ses operations militaires en Syrie et a ne cibler que les 
groupes terroristes designes au Conseil. Les travailleurs 
humanitaires sont egalement victimes de ces attaques; 
81 ont trouve la mort en Syrie depuis le debut du conflit, 
27 sont disparus ou detenus. 

Enfin, alors que des negociations intersyriennes 
doivent s’ouvrir prochainement et sont indispensables 
pour parvenir a la paix en Syrie, je voudrais redire 
qu’il n’y aura pas de processus politique credible sans 
amelioration immediate de la situation sur le terrain 
pour les Syriens. 

Pour croire a une veritable relance du processus 
politique et a la mise en oeuvre d’un cessez-le-feu, les 
Syriens ne doivent plus etre les victimes d’attaques 
meurtrieres et aveugles et de detentions arbitraires, et 
ils doivent recevoir les soins et I’assistance humanitaire 
dont ils ont besoin en urgence. La France sera a cet 
egard tres attentive aux options qui seront proposees 
par le Secretaire general dans son rapport sur la mise 
en oeuvre des mesures de confiance et du cessez-le- 
feu etabli conformement a la resolution 2254 (2015) 
du Conseil, une resolution qui montre que le Conseil, 
lorsqu’il le veut, pent s’unir. 

A quelques jours de I’ouverture d’un cycle decisif 
de discussions intersyriennes, le Conseil de securite 
doit prendre ses responsabilites, a la fois pour mettre 
un terme au drame humanitaire auquel nous renvoient 
les images insoutenables qui nous viennent des villes 
concernees, et pourcontribuer ainsi acreer les conditions 
d’un processus politique credible pouvant mener enfin a 
la paix a laquelle nous aspirons tous. 
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M. Wilson (Royaume-Uni) (parle en anglais) : Je 
vous remercie, Monsieur le President, d’avoir convoque 
cette seance d’urgence, et je remercie M™® Kang de son 
analyse tres realiste des conditions de vie dans les zones 
assiegees et difficiles d’acces en Syrie. 

Ces derniers jours, le monde a pu se rendre 
compte par lui-meme de cette horreur. Les images des 
visages emacies d’hommes et de femmes assieges a 
Madaya, d’enfants qui meurent de faim, nous rappellent 
certaines des periodes les plus sombres de notre histoire. 
Comme I’a souligne un responsable des Nations Unies 
qui etait sur place en debut de semaine, il y a des gens 
a Madaya, mais pas de vie. Ce que nous avons vu ne 
devrait pas se produire au XXP siecle. Face a de telles 
horreurs, nous nous felicitous que I’ONU, le Comite 
international de la Croix-Rouge et le Croissant-Rouge 
arabe syrien aient pu penetrer dans Madaya cette 
semaine. Nous devons tous saluer les efforts qu’ils ont 
deployes pour negocier leur droit de passage. Helas, cela 
aurait du intervenir depuis longtemps, et pour certains, 
il est deja trop tard. Qui plus est, au fur et a mesure que 
nous decouvrons la situation desesperee dans laquelle 
se trouve la population de Madaya, il apparait de plus 
en plus clairement que ces livraisons ne seront pas 
suffisantes. Il faut desormais qu’il y aitun acces durable. 

Madaya n’est que la partie visible de I’iceberg. 
Cette ville meurtrie ne represente que 10% des zones 
assiegees et 1 % des zones difficiles d’acces en Syrie. 
L’ONU n’a pas eu acces a un grand nombre de ces zones 
depuis octobre. Si le statu quo persiste, les images qui 
nous sont parvenues de Madaya pourraient se multiplier 
de maniere exponentielle. 

Nous ne pouvons permettre que cela se passe 
alors que les yeux du monde sont aujourd’hui braques 
sur nous. Envoyons un message clair aux parties 
belligerantes : la tactique de guerre qui consiste a affamer 
les civils est inhumaine, inacceptable et proscrite par le 
droit international humanitaire. Comme I’a souligne le 
Secretaire general dans la declaration qu’il a prononcee 
bier, dans le contexte d’un conflit qui a deja atteint des 
sommets d’inhumanite, les souffrances infligees a la 
population de Madaya marquent le franchissement d’un 
nouveau seuil. Nous convenons avec lui que le Conseil 
doit appeler toutes les parties, en particulier le regime, 
qui est responsable au premier chef de la protection des 
Syriens, a accorder un acces humanitaire durable et 
sans entrave. Les membres du Conseil qui ont des liens 
avec le regime doivent user de leur influence, et non de 


leurs forces aeriennes, pour remedier a cette tragique 
situation. 

Nous savons tous que la solution passe par un 
processus politique qui mettra fin a la guerre, et que pour y 
parvenir, nous devons tous oeuvrer de concert. Toutefois, 
ce faisant, il va de soi que nous devons egalement attirer 
I’attention de la communaute Internationale sur la 
situation catastrophique qui regne a Madaya, et qui ne 
fait qu’empirer. Nous devons exercer des pressions sur 
toutes les parties pour qu’elles garantissent Faeces, afin 
que I’Organisation des Nations Unies puisse atteindre 
les plus de 400 000 personnes qui ont besoin d’aide dans 
les zones assiegees et les plus de 4 millions d’autres qui 
sont dans des zones difficiles d’acces. L’ampleur de cette 
crise humanitaire doit nous rappeler la necessite urgente 
d’appuyer Faction humanitaire de I’Organisation. C’est 
pour cette raison que le 4 fevrier, le Royaume-Uni, 
en cooperation avec I’ONU, la Norvege, le Kowei't et 
I’Allemagne, accueillera la Conference de Londres sur 
le soutien a la Syrie et a la region. La participation du 
Premier Ministre britannique, de I’Emir du Kowei't, de la 
Chanceliere allemande, du Premier Ministre norvegien 
et du Secretaire general Ban Ki-moon a cette conference 
qui se tiendra a Londres le mois prochain, reflete la 
portee de nos ambitions. 

La Conference de Londres sera I’occasion pour 
les donateurs d’annoncer leurs contributions. Mais 
il s’agira de bien plus que cela. Ce sera egalement 
I’occasion d’etudier les moyens permettant de repondre 
aux besoins a long terme des personnes touchees par la 
crise en appuyant la creation d’emplois, en garantissant 
Faeces a I’education et surtout, en exerqant encore plus 
de pressions sur les parties pour qu’elles assurent la 
protection des civils et respectent le droit international 
humanitaire. Durant cette conference, les dirigeants 
de 70 pays et d’organisations Internationales, de la 
societe civile, d’organisations non gouvernementales 
et du secteur prive denonceront et condamneront la 
violence contre les civils. Nous mobiliserons I’appui 
necessaire pour attenuer les repercussions des violations 
et des atteintes les plus graves. Nous nous engagerons a 
fournir un appui essentiel pour ameliorer la securite des 
communautes et garantir un acces plus stir aux soins de 
sante et a I’education en Syrie. Ce faisant, nous esperons 
apporter des ameliorations a la vie quotidienne des 
populations et mettre en place d’importantes mesures de 
confiance a I’appui du processus politique. 

Nous devons tous comprendre clairement que la 
solution ultime permettant de mettre fin aux souffrances 
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de Madaya et de tous les Syrians, repose sur un accord 
politique qui permettra de mettre fin aux combats. Le 
Conseil doit preserver I’unite dont il a fait montre en 
decembre et faire fond sur I’accord conclu grace au 
Groupe international de soutien pour la Syrie. Nous 
attendons avec interet le debut des pourparlers, prevu 
ce mois-ci. Pour que ces pourparlers soient couronnes 
de succes, et dans I’interet de I’avenir de la Syrie a 
long terme, nous devons egalement veiller a ce que les 
collectivites soient protegees aujourd’hui afin d’etre 
en mesure de reconstruire le pays. Pour ce faire, nous 
devons insister sur le fait que meme les guerres ont des 
regies. Ce sera grace a ces pourparlers, grace a un acces 
durable aux zones assiegees et grace a la Conference 
de Londres que nous pourrons faire en sorte que cette 
annee soit celle de la fin des souffrances. 

M. Oyarzun Marches! (Espagne) {parle en 
espagnol): Toutd’abord,je voudraisremercierM™®Kang 
de son expose. L’equipe dont la coordination est assuree 
par M. Stephen O’Brien fait un excellent travail en 
Syrie, dans des conditions tres difficiles. Je voudrais 
egalement remercier la France et le Royaume-Uni de 
cette initiative, a laquelle s’est associee I’Espagne. 

Au moment ou nous pensions avoir tout vu ou 
presque en Syrie, nous avons vu des images horribles 
publiees par les medias. Au cours du dernier mois, 
six enfants ages de moins d’un an ont trouve la mort 
a Madaya. La famine en tant tactique de guerre est un 
crime de guerre, selon les normes les plus elementaires 
du droit international humanitaire. L’Espagne condamne 
I’obstruction deliberee de I’acheminement de I’aide aux 
populations de diverses zones assiegees en Syrie. Nous 
arrivons trop tard, et pas seulement pour ceux qui ont 
souffert de ce dernier episode de la guerre en Syrie, mais 
egalement pour les 250 000 personnes qui ont perdu la 
vie au cours des cinq dernieres annees. Neanmoins, 
nous devons nous tourner vers I’avenir, en essayant de 
repondre a ces deux questions : que pouvons-nous faire 
pour ameliorer la situation humanitaire? Que pouvons- 
nous faire pour mettre fin au conflit? 

Premierement, nous devons continuer a suivre 
de pres revolution de la situation a Madaya, a Foah 
et a Kafraya. En notre qualite de co-rapporteur sur la 
situation humanitaire en Syrie, nous sommes restes en 
contact quotidien avec le Bureau de la coordination des 
affaires humanitaires (OCHA) durant toute la duree de 
I’operation de distribution de I’aide, ici a New York et par 
I’intermediaire du Bureau regional de F Agence espagnole 
de la cooperation internationale pour le developpement 


a Amman. Nous avons I’obligation - je ne parle pas de 
mon pays mais du Conseil de securite - d’assurer la mise 
en oeuvre integrale de la resolution 2258 (2015) adoptee 
a I’unanimite le 22 decembre dernier a I’initiative de 
I’Espagne, de la Jordanie et de la Nouvelle-Zelande. 
D’apres le premier paragraphe de cette resolution, le 
Conseil de securite exige que toutes les parties - je 
repete, toutes les parties -, en particulier les autorites 
syriennes, s’acquittent sans delai des obligations que 
leur impose le droit international humanitaire. Au cas 
ou les operations d’acheminement de I’aide humanitaire 
seraient interrompues au cours des prochaines semaines, 
nous travaillerons en cooperation avec tous les pays 
membres du Conseil en vue d’adopter des mesures 
visant avant tout a ameliorer leur efficacite. 

Deuxiemement, nous devons regler la question 
du nombre croissant de demandes d’acces restees sans 
reponse en 2015. Quelque chose ne vapas. Quelque chose 
ne va pas lorsque I’OCHA ne pent atteindre que 4 % des 
populations qui se trouvent dans les zones assiegees en 
Syrie, comme nous Fa indique M. O’Brien lundi. Sur 
les 133 demandes presentees par I’ONU, quelque 80 sont 
restees sans reponse. Nous ne demandons pas aux 
autorites syriennes de faire automatiquement droit 
aux demandes presentees par I’ONU. Nous sommes 
conscients qu’il peut y avoir des raisons legitimes de 
rejeter une demande. Neanmoins, nous leur demandons 
de donner une reponse, affirmative ou negative, dans 
les delais, en bonne et due forme, et le plus rapidement 
possible, pour que I’OCHA puisse reagir et prendre les 
mesures necessaires dans chaque cas. Une mesure aussi 
simple que celle-ci peut avoir des effets tres positifs sur 
le terrain. 

Troisiemement, Madaya ne represente 
que 10% de la population syrienne qui se trouve dans 
les zones assiegees. Pour ne citer qu’un exemple, pres 
de 200000 personnes sont toujours assiegees par Daech 
a Deir ez-Zor. Par consequent, nous avons demande a 
I’OCHA de recenser d’autres zones a risque et de presenter 
son analyse au Conseil de securite le 27 janvier. Nous 
proposons egalement que le Programme alimentaire 
mondial presente un expose au Conseil, en meme temps 
que I’OCHA. Notre objectif principal est d’eviter que la 
situation dont nous avons ete temoins ces derniers jours 
a Madaya, a Fouaa et a Kafraya ne se reproduise. 

Enfin, en ce qui concerne la situation politique en 
Syrie, nous sommes a une etape critique, compte tenu 
de la perspective du debut imminent d’un processus de 
negociation. Dans les prochains jours, des demarches 
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potentiellement decisives seront faites. Tout d’abord, 
nous reiterons que les parties au conflit, a commencer 
par les autorites syriennes, doivent s’acquitter de leurs 
obligations au titre du droit international humanitaire. Je 
veux dire par la qu’elles doivent mettre fin aux attaques 
aveugles contre les populations civiles, notamment 
Temploi de barils d’explosifs, et garantir un acces 
humanitaire ininterrompu et sans conditions. D’ici 
trois jours, I’Envoye special du Secretaire general pour 
la Syrie presentera au Conseil de securite des mesures 
de renforcement de la confiance, dans le but ultime 
de conclure un accord de cessez-le-feu. Sans vouloir 
prejuger de cette reaction, il existe un large eventail de 
mesures, telles que Techange de prisonniers, susceptibles 
de rapprocher les positions dans la perspective du 
prochain cycle de negociations qui se tiendra a Geneve. 

La resolution 2254 (2015) nous donne une occasion 
reelle d’ouvrir une nouvelle phase de dialogue entre le 
regime et Topposition. La communaute internationale 
est prete a accompagner un processus politique en Syrie. 
Nous esperons que les parties au conflit ne laisseront 
pas passer cette occasion. Pour terminer, je voudrais 
exprimer une fois de plus I’appui et la confiance de 
I’Espagne a TEnvoye special du Secretaire general pour 
la Syrie, M. Staffan de Mistura. 

M. Van Bohemen (Nouvelle-Zelande) {paiie 
en anglais) : Je tiens, moi aussi, a remercier la Sous- 
Secretaire generale, M™® Kang, de son expose. 

La Nouvelle-Zelande se felicite que depuis la 
seance du Conseil lundi, une deuxieme serie de convois 
d’aide a pu entrer dans Madaya, Fouaa et Kefraya bier et 
qu’une troisieme serie de convois est prevue dans les jours 
a venir. Toutefois, comme d’autres Tout dit, il ne s’agit 
que d’une goutte d’eau dans Tocean : cette aide parvient 
a environ 62 000 personnes. Or, les agents humanitaires 
doivent pouvoir acceder en toute securite, sans entrave 
et de maniere continue aux quelque 400 000 personnes 
prises au piege dans les zones assiegees dans toute la 
Syrie. Il est desormais confirme qu’un grand nombre de 
ces personnes souffrent de conditions aussi abominables 
que celles que avons recemment vues a Madaya et 
ailleurs. 

Le Gouvernement syrien est responsable du 
siege de certaines zones, mais d’autres, tels que divers 
groupes d’opposition et TEtat islamique d’lraq et du 
Levant, ont egalement recours a la tactique du siege. 
Nous demandons a tous ceux qui ont recours a cette 
tactique d’honorer immediatement leurs obligations 
juridiques internationales en permettant Tacheminement 


de Taide humanitaire. La politique d’un prete pour un 
rendu appliquee concernant I’autorisation de Tacces 
humanitaire est inacceptable. Les civils ne doivent pas 
etre utilises comme des pions, comme nous I’avons vu a 
Madaya, Fouaa et Kefraya. 

A seulement 25 kilometres de Damas, les habitants 
de Madaya attendent depuis lundi d’etre evacues afin de 
pouvoir recevoir les soins medicaux dont ils ont besoin 
d’urgence. Il s’agit d’une situation complexe, et les 
faits ne pas encore tous connus. Ce qui est tres clair, en 
revanche, c’est qu’il faut agir d’urgence. Si nous nous 
felicitous que les organismes humanitaires aient requ 
I’autorisation de faire entrer des unites mobiles de soins 
et des equipes medicates pour appuyer les secours, nous 
ne comprenons pas que le Gouvernement syrien refuse 
de donner son feu vert a I’evacuation des habitants. 
Nous demandons aux autorites syriennes a d’approuver 
immediatement les demandes d’evacuation sanitaire des 
malades. 

La Nouvelle-Zelande et bien d’autres, dont 
le Secretaire general, ont souligne a de nombreuses 
reprises que le Gouvernement syrien doit approuver 
sans delai les demandes de convois interinstitutions. 
Comme mon collegue de I’Espagne vient de le dire, 
dans sa resolution 2258 (2015), adoptee le mois 
dernier, le Conseil s’est declare preoccupe du fait que 
les autorites syriennes autorisent moins de convois’,et 
leur a demande d’examiner rapidement, et d’y donner 
une suite favorable, toutes les demandes qui leur sont 
adressees pour I’acheminement de I’aide humanitaire a 
travers les lignes de front. Nous ne pouvons pas accepter 
que des obstacles administratifs continuent d’empecher 
I’aide humanitaire d’atteindre ceux qui en ont besoin. 
Comme M™® Kang I’a dit, les procedures d’approbation 
doivent etre simplifiees et executees plus rapidement. La 
livraison de I’aide en Syrie est extremement complexe et 
dangereuse pour les personnes chargees de I’acheminer. 
Il serait dangereux d’essayer de faire passer cette aide 
sans I’accord du Gouvernement et de s’exposer au risque 
d’une attaque. Plus de 80 agents humanitaires ont perdu 
la vie depuis le debut du conflit. Nous ne voulons pas 
que ce nombre augmente. 

Le fait d’affamer intentionnellement des civils 
comme methode de combat a ete utilise a plusieurs 
reprises pendant le conflit syrien. Ce que nous voyons 
aujourd’hui a Madaya est une repetition alarmante du 
siege et de la famine que les civils ont subis a Homs 
en 2014. Affamer deliberement des civils n’est pas 
un effet collateral naturel d’un conflit. Il s’agit d’une 
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decision consciente des parties assiegeant la ville, une 
decision qui viole le droit international humanitaire et les 
resolutions du Conseil de securite, et qui est susceptible 
d’etre constitutive de crime de guerre. 

La Nouvelle-Zelande et I’Espagne ont I’intention 
d’inviter le Programme alimentaire mondial a presenter 
un expose sur I’acces a I’alimentation dans les zones 
assiegees, dans le cadre des prochaines consultations 
humanitaires sur la Syrie, le 27janvier. Dans I’intervalle, 
la Nouvelle-Zelande exige que le Gouvernement syrien 
et les autres parties au conflit levent immediatement 
tous les sieges en Syrie et permettent la libre circulation 
des civils et des biens susceptibles de sauver des vies. 
Nous prions egalement les pays qui ont une influence 
sur les parties responsables de ces sieges a user de 
cette influence pour obtenir la levee des sieges. S’ils 
restent les bras croises et ne font rien, ils sont, eux aussi, 
complices. 

La situation est si desesperee que toutes les 
formes d’aide doivent etre envisagees. A cet egard, 
nous voudrions connaitre I’opinion du Bureau de la 
coordination des affaires humanitaires sur la possibilite 
de proceder a I’aerolargage de I’aide. La levee des sieges 
et le respect par les parties de leurs obligations en vertu 
du droit international humanitaire contribueraient 
a instaurer un climat de confiance et a creer une 
dynamique avant les prochains pourparlers de Geneve. 
Nous attendons avec interet de discuter de ces questions 
de maniere plus approfondie avec I’Envoye special, 
M. Staffan de Mistura, lundi. Nous savons tous tres bien 
que seule une solution politique permettra de mettre fin 
aux souffrances du peuple syrien. 

Pour terminer, je voudrais feliciter le courage et les 
efforts inlassables du personnel humanitaire travaillant 
sur le terrain, notamment celui des Nations Unies dirige 
par le Coordonnateur des operations humanitaires, 
M. Yacoub El Hillo; le Comite international de la Croix- 
Rouge; et le Croissant-Rouge arabe syrien. 

M. Seek (Senegal) : Comme e’est la premiere 
fois que le Senegal prend la parole en seance publique 
du Conseil de securite depuis qu’il a ete investi de la 
confiance de I’Assemblee generale pour etre membre 
non permanent de cet organe, je voudrais d’emblee 
reaffirmer tout I’attachement du Gouvernement 
senegalais aux ideaux de la paix, de la securite et de la 
justice partout dans le monde. 

C’est dans cet esprit que ma delegation voudrait 
saluer I’initiative conjointe prise par la France et le 


Royaume-Uni de proposer I’inscription a I’ordre du jour 
du Conseil de securite, sous le format d’une reunion 
d’urgence, le present expose sur la situation humanitaire 
difficile de millions de Syriens, en particulier dans les 
zones assiegees. Que le Conseil de securite decide de se 
pencher une seconde fois sur cette question en I’intervalle 
d’une semaine traduit la grande preoccupation de la 
communaute Internationale quant aux souffrances 
indicibles des populations syriennes. Cette situation 
interpelle notre conscience collective et appelle de notre 
part une prompte action en raison des responsabilites 
particulieres du Conseil en matiere de maintien de la 
paix et de la securite internationales. 

Je voudrais adresser mes felicitations a 
Mme Kyung-wha Kang, Sous-Secretaire generale aux 
affaires humanitaires et Coordonnatrice adjointe des 
secours d’urgence, pour la clarte de sa presentation, qui 
a permis de mieux apprehender les realites du terrain. 
Je saisis I’occasion pour saluer le travail remarquable 
de tout le personnel humanitaire deploye sur ce terrain 
difficile pour une si noble cause, parfois au peril de leur 
vie. 

Tout en reconnaissant les avancees enregistrees 
dans I’acheminement de I’aide humanitaire 
destinee notamment a la ville de Madaya, ou plus 
de 40 000 personnes etaient menacees de famine, et dans 
les localites de Fouaa et Kefraya, le Senegal demeure 
profondement inquiet du sort de plus 400 000 personnes 
dans d’autres endroits assieges ou d’acces difficile. 
Pour cette raison, nous appelons a la mise en ceuvre 
de la resolution 2258 (2015) du 22 decembre 2015, 
demandant a toutes les parties d’appliquer sans delai 
les obligations qui leur incombent en vertu du droit 
international humanitaire et du droit international des 
droits de I’homme, en particulier en mettant en place des 
mesures visant a faciliter I’acces de I’aide humanitaire 
aux populations concernees, surtout les nombreuses 
personnes en besoin d’assistance d’urgence. 

Pour ce faire, il appartient a tous les acteurs 
de prendre les dispositions necessaires pour lever les 
entraves a I’acces a I’aide humanitaire, en gardant a I’esprit 
que le recours a certaines pratiques, telles que la faim 
comme arme de guerre, est susceptible d’etre constitutif 
de crimes de guerre et de crimes contre I’humanite. La 
situation est d’autant plus alarmante que trois organismes 
des Nations Unies - le Bureau de la coordination des 
affaires humanitaires, le Haut-Commissariat pour les 
refugies et le Programme des Nations Unies pour le 
developpement - ont lance, le 12 janvier dernier, dans 
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le cadre d’une declaration conjointe, un appel urgent en 
faveur de la mobilisation de plus de 8 milliards de dollars 
destines a prendre en charge, dans le courant de I’annee 
en cours, les 22,5 millions de personnes concernees en 
Syrie et dans la region. Comme en echo, I’Organisation 
mondiale de la Sante craint une penurie sanitaire grave a 
I’interieur de Syrie, ou 57 % des etablissements de sante 
et 51 % des centres medicaux ont ete partiellement ou 
completement detruits. A cet egard, I’appel lance par 
rOrganisation - deja confrontee a un deficit financier 
important - aux fins de la mobilisation de 400 millions 
de dollars pour la prise en charge de 11 millions de 
Syriens dans le pays au titre de 2016 devrait retenir toute 
notre attention. 

In fine, notre defi collectif est de veiller a ce que la 
prise en charge de la situation humanitaire des refugies 
et des deplaces syriens soit complementaire - peut- 
etre meme prealable - au processus politique, au sujet 
duquel des efforts importants ont ete realises dans le 
courant de I’annee 2015 avec, notamment, I’adoption 
par le Conseil de securite a I’unanimite de ses membres, 
le 18 decembre 2015, dans le cadre d’une seance 
ministerielle, de la resolution 2254 (2015), avec un 
accord crucial sur les termes de negociation du processus 
politique, d’un futur cessez-le-feu et de la lutte contre le 
terrorisme. 

Je ne saurais terminer mon propos sans saluer 
I’initiative du Royaume-Uni de convoquer a Londres 
le 4 fevrier 2016 une conference des donateurs portant 
sur la prise en charge de la situation humanitaire des 
Syriens affectes par une guerre qui entre dans sa sixieme 
annee, avec un bilan des plus macabres : 250 000 morts, 
4,4 millions de refugies, 13,5 millions de personnes 
deplacees. 

M. Liu Jieyi (Chine) {parle en chinois) : La Chine 
tient a saluer votre decision. Monsieur le President, de 
tenir la seance publique d’aujourd’hui et remercie la 
Sous-Secretaire generale aux affaires humanitaires 
et Coordonnatrice adjointe des secours d’urgence, 
Mme Kyung-wha Kang, de son expose. 

Ce conflit long de cinq ans a provoque un grand 
nombre de pertes civiles et declenche de graves crises 
sur les plans humanitaire et des refugies. Les habitants 
de certaines localites assiegees, en particulier, soumis 
a une grave penurie de vivres et de medicaments, 
connaissent des conditions de vie vraiment 
epouvantables. La Chine est profondement attristee 
par la situation humanitaire en Syrie et compatit a la 
douleur des Syriens. Nous exhortons toutes les parties 


en Syrie a mettre concretement en oeuvre les resolutions 
pertinentes du Conseil de securite et a faire tout ce qui est 
en leur pouvoir, de concert avec les Nations Unies et les 
autres organismes humanitaires, pour que soient menees 
a bien les activites de secours dans toutes les zones 
assiegees et pour soulager les besoins les plus criants 
de la population. La Chine espere que la conference 
Internationale d’annonce de contributions humanitaires 
pour la Syrie, prevue au debut du mois prochain, donnera 
des resultats positifs. Nous demandons aux donateurs 
internationaux de se montrer genereux afin d’apaiser les 
souffrances du peuple syrien. 

La Chine appuie activement les efforts visant 
a soulager la situation humanitaire en Syrie. Jusqu’a 
present, la Chine a fourni a neuf reprises, par differents 
truchements, une assistance humanitaire a la Syrie 
d’un montant de 685 millions de yuan. Au Sommet du 
Groupe des Vingt de I’annee derniere, le President Xi 
Jinping a annonce une aide humanitaire supplementaire 
de 100 millions de dollars aux pays et aux organisations 
internationales concernes. Nous sommes prets a apporter 
notre pierre, avec la communaute Internationale, pour 
apaiser la crise humanitaire en Syrie et ameliorer les 
conditions de vie du peuple syrien. 

Trouver un reglement politique au probleme 
syrien est le meilleur moyen de regler les questions 
connexes en Syrie, notamment dans leurs dimensions 
humanitaires. La communaute internationale doit 
rester inebranlable dans sa recherche d’une solution 
politique. Plus la situation humanitaire s’aggrave, 
plus il importe d’oeuvrer a un reglement politique. Le 
Groupe international de soutien pour la Syrie a tenu 
jusqu’a present trois reunions au niveau ministeriel. 
Le mois dernier, le Conseil a adopte a I’unanimite la 
resolution 2254 (2015), premiere resolution jamais 
adoptee par le Conseil sur le processus politique en 
Syrie. Elle renforce les points de convergence au sein 
de la communaute internationale sur un reglement 
politique. Elle permet d’insuffler une nouvelle vitalite a 
la recherche d’un reglement politique. II s’agit reellement 
d’un resultat acquis de haute lutte. 

La priorite de la communaute internationale est 
de maintenir vivace I’elan positif actuel en faveur d’un 
reglement politique et de s’assurer que le processus en 
question maintient le cap et debouche sur des resultats. 
Parallelement, il est necessaire que I’ONU reste la 
principale voie de mediation. La Chine appelle les 
parties en Syrie a saisir cette occasion historique pour 
reprendre promptement les negociations et oeuvrer au 
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processus syrien de fa9on a produire des resultats reels et 
rapides. La Chine est prete, avec les parties concernees, 
a continuer de jouer un role positif et constructif pour 
trouver une solution politique a la question syrienne. 

M. Aboulatta (Egypte) {parle en arabe) : Je 
voudrais tout d’abord dire combien I’Egypte deplore la 
deterioration de la situation humanitaire en Syrie, dont 
ont a patir nos freres syriens aussi bien a I’interieur qu’a 
I’exterieur du pays. Je tiens egalement a adresser mes 
remerciements et ma gratitude a tous ceux qui oeuvrent 
dans le domaine des secours humanitaires a I’ONU, 
pour les efforts qu’ils deploient pour venir en aide a ce 
peuple. 

L’expansion de la crise syrienne au cours des 
dernieres annees et son corollaire, I’escalade militaire, 
ont conduit a une grave degradation de la situation 
humanitaire dans de nombreuses zones. Je reaffirme ici 
que I’Egypte condamne le fait de cibler des civils dans 
les zones d’affrontement et le fait de se servir de civils 
dans le cadre de tactiques de guerre, en les affamant, en 
les soumettant a des sieges ou en les utilisant comme 
boucliers humains. Des I’apparition des premiers signes 
de cette catastrophe humanitaire, en particulier dans 
les villages de Madaya, Kafraya, Fouaa et Moudamiyet 
el-Cham, I’Egypte a multiplie les contacts avec les 
responsables de I’ONU, les hommes d’affaires syriens, 
des figures de I’opposition et le Gouvernement syrien 
en vue d’aider a trouver des solutions rapides face 
aux besoins humanitaires des Syriens qui habitent 
ces regions, quelle qu’en soit I’appartenance, dans la 
conviction que Faction humanitaire doit s’elever au- 
dessus des divergences politiques. A cet egard, I’Egypte 
se felicite de I’arrivee de I’aide dans un grand nombre 
de regions syriennes touchees et engage les differentes 
parties a poursuivre leur cooperation avec I’ONU 
et les organismes de secours afin d’eviter que ne se 
reproduisent de pareils drames a I’avenir. 

Certes, les aspects de la crise syrienne sur lesquels 
s’est penche le Conseil de securite sont multiples et 
complexes. Et malgre les divergences de vue sur nombre 
de questions bees a la crise, I’Egypte estime que faction 
humanitaire doit rester un point de consensus au sein 
de la communaute Internationale et des membres du 
Conseil de securite. L’Egypte insiste sur le fait que 
cette activite ne doit pas etre tributaire des positions 
politiques opportunistes de certains Etats et appelle par 
consequent, avec force, toutes les parties concernees par 
la crise syrienne a s’abstenir de politiser le drame que vit 
le peuple syrien ou d’utiliser ce peuple comme moyen de 


pression. L’action humanitaire vise a porter secours aux 
sinistres et non a marquer des points ou a ajouter a la 
surenchere, qui ne mene qu’a davantage de morcellement 
et de divisions et, par consequent, de souffrances pour 
les innocents victimes de ces affrontements. 

L’Egypte reaffirme que, pour mettre fin de 
faqon decisive aux souffrances du peuple syrien, il faut 
parvenir a un reglement politique a la crise en Syrie qui 
permette de mettre un terme au conflit arme et ouvre la 
voie a la mise en place d’un Etat democratique. L’Egypte 
appelle a cet egard les membres du Conseil de securite, 
ainsi que les membres du Groupe international de soutien 
pour la Syrie a faire le necessaire pour preserver le 
processus politique et le plan d’action convenus dans le 
cadre du processus de Vienne, que le Conseil de securite 
a approuves dans sa resolution 2254 (2015). L’Egypte 
appelle aussi toutes les parties a ceuvrer ensemble a 
I’aboutissement de ce processus et au maintien de la 
dynamique ainsi creee apres de longues annees de 
stagnation, et met en garde contre toute velleite de 
le faire echouer, qui non seulement conduirait a une 
prolongation, mais aussi a une escalade du conflit arme, 
et perpetuerait I’engrenage de la violence, qui risquerait 
de se poursuivre encore pendant des annees, avec 
toutes les souffrances et I’aggravation de la situation 
humanitaire que cela implique. 

M. Ramirez Carreno (Republique bolivarienne 
du Venezuela) {parle en espagnol) : Nous remercions 
le Bureau de la coordination des affaires humanitaires 
(OCHA) et Kyung-wha Kang de I’expose que nous 
avons entendu, et nous la felicitous du travail qu’elle 
realise, avec M. Stephen O’Brien, a la tete de ce bureau. 

La Republique bolivarienne du Venezuela rejette 
les pratiques de siege utilisees par quelque partie au 
conflit que ce soit contre la population civile car elles 
violent le droit international des droits de I’homme 
et le droit international, et s’apparentent a un crime 
de guerre. La guerre complexe qui fait rage en Syrie 
est marquee par un degre eleve de violence et par la 
diversite des parties prenantes a ce conflit arme. En ce 
sens, le traitement de cette question si delicate se doit 
d’etre equilibre, sans politiser les droits de I’homme et 
en garantissant I’arret de ces pratiques de siege. 

Le Gouvernement syrien a la responsabilite de 
proteger ses concitoyens, ce qu’il a fait dans les zones 
dont il a le controle, et au-dela. Ce fait est reflete dans 
les rapports de I’ONU. Nous esperons que la cooperation 
entre I’OCHA et les autorites syriennes se poursuivra 
et se renforcera au-dela de la conjuncture actuelle. Cela 
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etant dit, nous sommes preoccupes par le fait que les 
efforts deployes dans ces circonstances tragiques restent 
insuffisants et que des centaines de milliers de civils 
sont assieges par les divers acteurs armes non etatiques 
et groupes terroristes, avec lesquels il est impossible de 
negocier pour les obliger a respecter le droit international 
et le droit international humanitaire. 

A cet egard, nous regrettons la politisation des 
questions humanitaires relatives a la Syrie depuis le 
debut du conflit. Nous considerons que I’assistance 
humanitaire doit viser a repondre a tons les besoins des 
personnes en Syrie, ainsi qu’aux besoins de ceux qui ont 
franchi les frontieres d’autres pays en quete de securite. 
II est done d’une importance vitale d’obtenir I’appui et le 
consentement du Gouvernement syrien, conformement 
aux resolutions de I’ONU. 

Le principal ennemi de la Syrie et de la region est 
le soi-disant Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL), 
sans compter les autres organisations terroristes qui 
operent dans ce pays frere. Le monde a ete temoin des 
atrocites commises par I’EIIL lorsqu’il a assiege puis 
envahi la ville de Palmyre, detruisant le patrimoine 
historique de I’humanite et egorgeant tous ceux qu’il 
croisait sur son passage, comme I’archeologue de 
renommee mondiale Khaled A1 Assad, le tout sous le 
regard stupefait de la communaute Internationale et avec 
le silence du Conseil de securite. 

Notre pays a fait part a maintes reprises de sa 
consternation face a la difficile situation humanitaire 
en Syrie. Lorsque le Conseil s’est reuni pour renouveler 
le mandat de la resolution 2191 (2014), en decembre 
dernier (voir S/PV.7595), nous avions fait part de 
notre interet a faire en sorte que le mecanisme d’aide 
humanitaire soit etendu aux sites qui en avaient le 
plus besoin. Selon le dernier rapport du Secretaire 
general en date du 11 decembre 2015 (S/2015/962), 
plus de 212 000 personnes sont toujours assiegees par 
I’EIIL, le Front el-Nosra et les groupes qui leur sont 
affilies. Nous attendons de I’OCHA qu’il elabore une 
strategic pour lutter contre ce probleme. Dans un tel 
contexte, nous sommes preoccupes par les propos 
de M. Yacoub El Hillo, Coordonnateur resident des 
Nations Unies en Syrie, concernant la delicate situation 
des plus de 42 000 personnes vivant dans les environs 
de Madaya, qui risquent la famine, de meme que les 
plus de 20 000 personnes a Kefraya et Fouaa, qui, 
malheureusement, ne semblent pas susciter le meme 
interet. Nous accueillons done avec plaisir la reponse 
positive du Gouvernement syrien qui s’engage, comme 


c’est ecrit dans la lettre conjointe, a faciliter Faeces 
des convois humanitaires, convois auxquels, selon les 
informations dont nous disposons, devrait s’ajouter 
dans les prochaines heures un second chargement a 
destination de Medaya, de Kefraya et de Fouaa. Nous 
esperons que cette cooperation et cette coordination 
s’etendront a tout le territoire syrien. 

Dans un tel contexte, nous voulons saluer le 
travail accompli par le Croissant-Rouge arabe syrien et 
I’OCHA qui, en coordination avec le Gouvernement, ont 
permis d’acheminer I’aide humanitaire aux populations 
de Madaya, Kefraya et Fouaa. En moins de deux 
jours, 200 benevoles et travailleurs humanitaires ont 
depeche 45 convois a Madaya, afin de porter secours 
a 40000 personnes, ainsi que 18 convois a Kefraya 
et a Fouaa, au profit de 20 000 personnes environ. 
Dans un tel contexte, il importe d’insister sur le fait 
que les groupes armes non etatiques doivent fournir 
des garanties et donner I’assurance que cette aide 
parviendra bien aux civils qui en ont besoin, et non a 
leurs combattants. De la meme maniere, il est important 
que les parties garantissent la securite et I’integrite 
physique des travailleurs humanitaires a pied d’ceuvre 
dans ces conditions 6 combien difficiles. 

Nous saluons les nobles efforts deployes par les 
organismes humanitaires en Syrie, qui effectuent leur 
travail dans des conditions hostiles decoulant du meme 
conflit qui a plonge le pays et sa population dans une 
situation on ne pent plus deplorable. C’est pourquoi 
nous condamnons les attaques perpetrees contre leurs 
personnels et les installations dans lesquelles elles 
realisent leur noble travail. Il est inacceptable que le 
personnel humanitaire constitue une cible militaire pour 
les parties quelles qu’elles soient. 

Ces cinq dernieres annees, nous avons vu 
comment le pays et sa population ont subi les assauts 
des groupes terroristes qui ont transforme la Syrie en 
un theatre d’experimentation et de promotion de la 
barbaric, dans I’objectif d’imposer leur vision totalitaire. 
Malheureusement, il semblerait que la communaute 
Internationale n’a pas encore pris conscience du danger 
que representent les idees extremistes pour I’avenir de 
I’humanite, si I’on en juge par le traitement que divers 
medias accordent a certains petits chefs de ces groupes, 
les presentant comme des moderes tout en dissimulant 
leur long historique d’intolerance et de haine, aux fins 
de promouvoir les interets politiques particuliers de 
certains. Nous insistons sur le fait que les zones controlees 
par I’EIIL, le Front el-Nosra et leurs entites affiliees 
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representent un veritable defi pour les organisations 
humanitaires et la communaute Internationale, dans 
la mesure on tons les efforts deployes pour reduire la 
capacite operationnelle de ces groupes serviront en 
definitive les interets de la population civile et d’un 
reglement politique negocie du conflit. 

En decembre 2015, le Conseil a tenu une seance 
ministerielle (voir S/PV.7588) dans le but d’encourager 
les solutions en faveur de la paix et du dialogue politique. 
Nous devons saisir I’occasion que cela a fait naitre et 
renforcer resolument le processus de paix. Le reglement 
de la crise humanitaire en Syrie est lie au cessez-le-feu 
prevu dans la resolution 2254 (2015) et a I’ouverture 
des pourparlers de paix entre les groupes belligerants et 
entre les Syriens eux-memes. Par ailleurs, le Conseil doit 
jouer son role et venir a bout des obstacles qui surgissent 
sur la voie de la restauration de la paix derobee au peuple 
syrien. Nous lanqons un appel pour que toutes les parties 
aux negociations a Geneve parviennent a un reglement 
politique de cet horrible conflit arme et qu’elles agissent 
en toute bonne foi et sans conditions prealables. Nous 
devons coordonner nos efforts et avancer dans la meme 
direction - il est important d’entretenir la dynamique 
engagee en decembre et que rien ne puisse faire entrave 
a la marche vers la paix. 

Enfin, nous renouvelons notre appui aux efforts 
que deploie I’Envoye special pour la Syrie, M. Staffan 
de Mistura, pour parvenir a un reglement politique et 
pacifique de ce conflit et nous attendons avec interet le 
rapport qu’il presentera lundi prochain. Nous, membres 
du Conseil de securite, devons rester unis pour appuyer 
le reglement politique du conflit, seule voie efficace pour 
parvenir a mettre fin a la terrible tragedie humanitaire 
que vit le peuple syrien. 

M. Yoshikawa (Japon) (parle en espagnol) : 
Puisque c’est la premiere fois que je prends la parole 
au Conseil de securite pendant une seance publique, je 
tiens a souligner que le Japon est dispose a travailler 
avec vous. Monsieur le President, ainsi qu’avec tons 
les membres du Conseil, a I’avenement de la paix et de 
la securite internationales. Je tiens egalement a vous 
feliciter de votre accession a cette importante charge 
qu’est la presidence du Conseil des votre premier mois 
au sein de cet organe. Nous vous remercions en outre 
d’avoir convoque la session d’urgence d’aujourd’hui. 

(/ ’orateur poursuit en anglais) 

Je remercie sincerement M™® Kyung-wha Kang 
de son eclairage sur la situation grave qui regne en Syrie. 


La crise syrienne, qui va bientot entrer dans 
sa sixieme annee, represente I’une des pires crises 
humanitaires de notre generation. Les chiffres parlent 
d’eux-memes. Sur une population d’environ 17 millions 
de personnes, 12 millions de Syriens - dont la 
moitie sont des enfants - ont besoin d’assistance. 
Toutefois, I’assistance ne parvient que sporadiquement 
aux 4,5 millions de personnes vivant dans des zones 
dites « difficiles d’acces ». De fait, 400 000 personnes 
vivent en situation de siege, sans avoir acces a I’aide 
humanitaire - soit I’equivalent de plus de 10% de la 
population de votre pays. Monsieur le President. 

La ville de Madaya n’est qu’un exemple de la 
situation tragique que vit quotidiennement un nombre 
incalculable de Syriens. Certaines images recentes 
montrant des convois des Nations Unies entrant dans la 
ville ont suscite un soulagement momentane. Je voudrais 
de nouveau exprimer notre vive reconnaissance au 
personnel humanitaire, dont les efforts courageux et 
inestimables permettent de continuer a sauver des vies. 
Mais combien de temps encore les Syriens doivent-ils 
vivre aux depens des autorisations de distribution de 
I’aide? Ce qui se passe a Madaya, tout comme le souligne 
I’expose presente aujourd’hui par la Sous-Secretaire 
generale aux affaires humanitaires, nous rappelle que la 
situation est loin d’etre resolue. 

Dans la resolution 2254 (2015), adoptee en 
decembre, le Conseil a exprime son ferme appui en 
faveur d’une solution politique a la crise. Nous attendons 
avec impatience la tenue du premier dialogue intersyrien 
le 25 Janvier. Le Japon continuera d’appuyer les efforts 
deployes par I’Envoye special, M. Staffan de Mistura, 
ainsi que le processus politique engage sous les auspices 
de rONU en vue de parvenir a une transition politique 
fondee sur le Communique de Geneve (S/2012/522, 
annexe) dans son integralite. 

II faut trouver une solution a la terrible situation 
humanitaire, et ce independamment du processus 
politique. Pourquoi les Syriens doivent-ils continuer 
d’endurer les memes souffrances plusieurs semaines 
apres I’adoption de la resolution 2254 (2015), qui exige 
de toutes les parties qu’elles honorent les obligations que 
leur impose le droit international? Le Secretaire general, 
M. Ban Ki-moon, a fait tres clairement savoir bier a 
I’Assemblee generale que I’utilisation de la nourriture 
comme arme de guerre constituait un crime de guerre, 
et que toutes les parties se livraient a des atrocites 
prohibees par le droit international humanitaire. 
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Nous ne devons pas oublier que le succes du 
processus politique depend de I’appui que lui apporte le 
peuple syrien, et ne perdons pas de vue que I’objectif du 
processus politique et des efforts entrepris par le Conseil 
est de mettre un terme aux souffrances des Syriens sur 
le terrain. 

Les attaques aveugles commises contre les 
civils et les obstacles qui entravent I’acces humanitaire 
sapent la confiance mutuelle necessaire a la recherche 
d’une solution politique. Meme si tous les acteurs sont 
responsables de la protection des civils, il incombe au 
premier chef au Gouvernement syrien de proteger ses 
propres citoyens. La protection des civils constitue une 
obligation au regard du droit international humanitaire. 
Nous appelons toutes les parties a fournir un acces 
rapide, sur et sans entraves a I’aide humanitaire, comme 
le stipulent les resolutions du Conseil. A cet egard, nous 
appelons tout particulierement les Etats qui composent 
le Groupe international d’appui pour la Syrie a user de 
leur influence a cette fin. 

La situation humanitaire en Syrie exige egalement 
besoin la solidarite de la communaute Internationale, 
qui se doit d’accroitre son aide. Depuis 2011, le Japon a 
verse plus de 1,1 milliard de dollars d’aide humanitaire, 
y compris des vivres, des services d’assainissement 
et d’autres formes d’assistance aux Syriens et aux 
pays d’accueil voisins. Nous sommes neanmoins 
preoccupes par le fait que 43 % seulement des besoins 
de financement ont ete satisfaits en 2015. Puisque nous 
visons le denouement definitif de la crise et le retour 
des Syriens chez eux, notre aide ne saurait se limiter a la 
fourniture d’une assistance vitale immediate, comme les 
denrees alimentaires et les fournitures medicales, mais 
doit egalement comprendre une assistance telle que la 
formation professionnelle et I’education afin d’aider les 
Syriens a devenir autonomes. 

La prochaine conference de Londres, qui aura lieu 
en fevrier, sera I’occasion ideale pour la communaute 
Internationale de faire montre de determination et 
de solidarite a I’egard de ceux qui souffrent sur le 
terrain. Nous nous rejouissons de prendre part a cette 
conference, au cours de laquelle le Japon annoncera un 
nouveau programme d’aide important, en attendant qu’il 
soit approuve par la Diete. Le programme comprendra 
des secours immediats, comme I’aide alimentaire, 
ainsi qu’une assistance sous forme de formation 
professionnelle pour les Syriens. Nous allouerons en 
outre de I’aide aux pays voisins tels que le Liban, la 
Jordanie, la Turquie, I’lraq et I’Egypte. 


Lorsque les convois des Nations Unies ont 
penetre cette semaine dans la ville de Madaya assiegee, 
le Bureau de la coordination des affaires humanitaires a 
declare avoir vu des gens qui semblaient avoir perdu tout 
espoir que le reste du monde s’occupe d’eux. Madaya 
constitue le signal d’alarme nous rappelant que des 
millions de personnes continuent de souffrir en Syrie. 
Je tiens a remercier la France et le Royaume-Uni d’avoir 
demande la convocation d’urgence de la presente seance, 
de meme que I’Espagne et la Nouvelle-Zelande d’avoir 
joue un role decisif en promouvant des resolutions 
cruciales du Conseil de securite sur cette question. Les 
membres du Conseil doivent rester vigilants et ne pas 
fermer les yeux sur les exactions humanitaires infligees 
a des millions de Syriens. 

M. Yelchenko (Ukraine) (paiie en anglais) : 
Je remercie la Sous-Secretaire generale aux affaires 
humanitaires et Coordonnatrice adjointe des secours 
d’urgence, M™® Kyung-wha Kang, qui nous a brosse un 
tableau clair de revolution recente de la situation dans 
les zones assiegees de la Syrie. 

Cela fait environ une semaine que le monde 
entier a appris la terrible verite concernant le siege de 
Madaya, ville situee a tout juste 25 kilometres de la 
capitale, Damas. Tout le monde a ete bouleverse par les 
images brutales de mort et de famine qui ont emane de 
cette ville, chose quasiment impensable a notre epoque. 
Le degre de brutalite dont a ete victime la population 
de Madaya ne pent trouver de comparaison qu’avec les 
atrocites nazies perpetrees pendant la Seconde Guerre 
mondiale. Nous sommes de tout coeur avec les Syriens 
innocents, victimes du terrible conflit aveugle qui sevit 
dans leur pays. 

Nous nous rejouissons qu’un deuxieme lot d’aide 
humanitaire ait ete achemine a Madaya, et appelons toutes 
les parties au conflit syrien, y compris le Gouvernement, 
a se montrer coherentes en fournissant aux Nations 
Unies un acces sans entraves a la ville et a d’autres 
zones assiegees, comme I’exige le droit international et 
conformement aux resolutions 2139 (2014), 2165 (2014) 
et 2191 (2014). Nous souscrivons a la declaration du Haut- 
Commissaire des Nations Unies aux droits de I’homme, 
qui a dit bier que les auteurs de ces atrocites devaient 
etre poursuivis en justice. Nous tenons a rappeler a tout 
un chacun en Syrie que quiconque utilise deliberement 
la famine comme arme commet un crime de guerre et 
sera tot ou tard tenu pour responsable. 

Je voudrais poser une question bien precise. Au 
cours d’une reunion qui s’est tenue il y a quelques jours. 
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nous avons appris que pres de 400 habitants de cette 
ville avaient immediatement besoin de soins medicaux 
et d’etre evacues. Que leur est-il arrive? S’ils n’ont pas 
ete evacues, nous voudrions savoir precisement qui 
a empeche le Bureau de la coordination des affaires 
humanitaires de les prendre en charge. Nous pensons 
que le Conseil de securite a I’obligation d’elaborer sur-le- 
champ un document etablissant I’entiere responsabilite 
de ceux qui prennent pour cible les civils en Syrie et 
les obligent a rendre des comptes. Pays ayant subi une 
famine artificielle au debut des annees 30, I’Ukraine 
appelle le Conseil a se faire entendre lorsqu’il affirme 
que I’utilisation de la famine comme methode de guerre 
par Tune ou I’autre des parties ne peut pas etre et ne sera 
pas toleree. 

Enfin, il se peut que certains d’entre nous au 
Conseil de securite aient des avis differents sur la 
situation politique en Syrie, mais nous devons rester 
unis lorsqu’il s’agit de trouver une solution a la crise 
humanitaire dans ce pays, qui a deja tant souffert ces 
cinq dernieres annees. 

M. Safronkov (Federation de Russie) (parle 
en russe) : Nous sommes preoccupes par la grande 
complexite de la situation humanitaire en Syrie, qui 
resulte du conflit arme qui continue de sevir dans le 
pays. Nous prenons acte des efforts qui ont ete deployes 
par les organismes humanitaires des Nations Unies et 
par le Croissant-Rouge arabe syrien. II est crucial que 
toutes les parties au conflit - de meme que les Etats 
qui ont une certaine influence sur elles - fassent tout 
leur possible pour fournir I’ensemble des produits de 
premiere necessite aux habitants des villes assiegees. 
Nous entrons dument en relation avec les autorites 
syriennes competentes et les encourageons a cooperer de 
maniere constructive avec les organismes humanitaires 
des Nations Unies. 

Nous sommes cependant particulierement 
preoccupes par la situation des habitants des villes 
assiegees par les combattants des groupes terroristes, 
que sont le Front el-Nosra, I’Etat islamique, Ahrar el- 
Cham et I’Armee de I’islam, qui se cachent derriere 
les civils, les utilisent comme boucliers humains, les 
enlevent pour obtenir une ranqon et pillent les convois 
d’aide humanitaire. Meme des groupes combattant pour 
I’Armee syrienne libre se rendent coupables de ces actes. 

Les questions de I’ordre de celle dont nous 
debattons aujourd’hui doivent etre abordees de maniere 
objective, globale et professionnelle, en tenant compte 
des realites de la region. Madaya a ete evoquee, mais 


pas un mot n’a ete dit au sujet d’autres zones, telles que 
Noubl et Al-Zahra, dans la province d’Alep, et nous 
parlous ici de dizaines de milliers de personnes. 

Les organismes humanitaires des Nations Unies 
savent tres bien quels efforts avaient ete entrepris 
pour lever le siege du camp de refugies palestiniens de 
Yarmouk ainsi que de la zone de Waer, ou les accords 
conclus par toutes les parties ont ete tres bien respectes. 
D’un point de vue pratique cependant, I’acheminement 
des convois humanitaires dans les zones en difficultes 
evoquees aujourd’hui, y compris Madaya, se fait avec 
la participation active des autorites de la Republique 
arabe syrienne. Cela a ete confirme par le personnel 
des organismes humanitaires des Nations Unies qui 
observent I’acheminement de I’aide dans cette ville. Un 
deuxieme convoi est en route pour Madaya, Fouaa et 
Kfar Haya, et un troisieme convoi devrait etre achemine 
le 17 janvier. 

Le Coordonnateur resident des Nations Unies en 
Syrie, M. Yacoub El Hillo, a pris acte avec satisfaction 
de la poursuite des contacts directs entre I’Organisation 
mondiale de la Sante et le Gouvernement syrien 
concernant I’organisation de I’evacuation medicale 
d’urgence des civils qui en ont besoin. 

Les forces armees russes presentes en Syrie 
ont egalement mene des operations humanitaires, a 
la demande du Gouvernement syrien. Une aide a ete 
acheminee dans la ville de Deir ez-Zor, actuellement 
assiegee par des terroristes. Personne n’en a parle a la 
presente seance. Vingt-deux tonnes d’aide y ont ete 
parachutees par les forces russes, et nous continuerons 
bien entendu de travailler en ce sens. 

Le Conseil de securite accorde une grande 
attention a la situation humanitaire en Syrie. La presente 
seance est deja la deuxieme consacree a cette question 
cette semaine. Aujourd’hui, nous sommes reunis 
en seance publique, et nous devons dire que, meme 
pour ce qui est de la pratique du Conseil de securite, 
cela est quelque peu inhabituel. Tres prochainement, 
le 27 janvier, nous examinerons les aspects humanitaires 
de la crise syrienne, suite a la publication du rapport 
mensuel du Secretaire general. 

C’est presque comme si, sous pretexte de la 
deterioration de la situation dans les villes et zones 
assiegees, on essayait de faire echouer le lancement des 
pourparlers entre Syriens, prevu le 25 janvier. Tout cela 
va a I’encontre de la resolution 2254 (2015), en vertu de 
laquelle le debut des pourparlers ne peut etre soumis a 
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aucune condition prealable. Les questions humanitaires 
doivent faire partie integrante des negociations entre 
Syriens. L’experience montre d’ailleurs que, quand 
personne ne gene les parties, elles peuvent rapidement 
parvenir a un accord durable. 

A I’approche des pourparlers inter-syriens, 
beaucoup de bruit est fait inutilement et on recourt de 
plus en plus a une tactique malhonnete, qui a deja ete 
utilisee a de multiples occasions, consistant a donner 
un caractere politique aux questions humanitaires, et ce 
probleme est souleve dans des instances internationales, 
le deux poids, deux mesures I’emportant, helas, de 
nouveau. II est clair que cette tactique est employee par 
ceux qui n’apprecient pas la Declaration conjointe sur 
I’issue des pourparlers multilateraux sur la Syrie qui se 
sont tenus a Vienne et qui ne veulent pas renoncer a leur 
projet voue a I’echec visant a regler le conflit syrien par 
la force. Nous n’avons pas oublie la resistance a laquelle 
il a fallu faire face pour qu’il soit fait reference aux 
Declarations de Vienne dans la resolution 2254 (2015). 
Meme les Etats qui ont joue un role positif dans 
I’elaboration des Declarations de Vienne et de la 
resolution 2254 (2015) pourraient etre plus coherents et 
faire porter leurs efforts sur la mise en oeuvre de ces 
textes. 

On ne pent neanmoins se garder de regler des 
questions fondamentales, a savoir la promotion du 
dialogue pour regler la question syrienne. II s’agit 
maintenant avant tout d’etablir une liste representative 
des delegations de I’opposition syrienne et de consolider 
la liste des organisations terroristes operant en Syrie. 

Une autre question tout aussi importante a trait 
au fait qu’il n’y a pas d’autre solution que d’etablir une 
vaste cooperation intergouvernementale entre les Etats, 
notamment en ce qui concerne la presence militaire 
en Syrie, afin de lutter plus efficacement contre les 
organisations terroristes. Les propositions fades par la 
Federation de Russie a cet egard restent valables. 

M. Caspar Martins (Angola) (parle en anglais) : 
Pour commencer, je tiens a vous remercier. Monsieur le 
President, d’avoir organise la presente seance cet apres- 
midi. Je remercie egalement la Sous-Secretaire generale 
aux affaires humanitaires et Coordonnatrice adjointe 
des secours d’urgence, Kyung-wha Kang, de son 
expose. 

II est absolument inacceptable, nul ne le contestera, 
de laisser 400 000 personnes au moins continuer de 
vivre et de mourir dans des zones assiegees en Syrie. 


C’est pourquoi nous appuyons toutes les initiatives 
visant a denoncer de telles situations dans les termes les 
plus energiques et a exercer la pression politique requise 
pour mettre fin de maniere decisive a cette situation et a 
cet etat de choses dramatiques. 

Nous nous felicitous vivement que des convois 
humanitaires aient eu acces a la ville de Madaya et a 
d’autres zones assiegees par la rebellion dans le nord- 
ouest de la Syrie. Nous saluons les efforts remarquables 
deployes par les organismes humanitaires qui, envers 
et contre tout, continuent de travailler pour sauver des 
vies et assurer les secours minimums necessaires aux 
Syriens qui se trouvent dans une situation absolument 
affligeante. 

Nous felicitous egalement le Coordonnateur 
de Faction humanitaire en Syrie, M. Yacoub El Hillo, 
ainsi que le personnel du Comite international de la 
Croix-Rouge et du Croissant-Rouge arabe syrien, qui, 
ces derniers jours, ont ete en mesure de distribuer des 
fournitures, notamment medicates, dont le besoin se 
fait cruellement sentir, y compris des couvertures et des 
vetements. Nous esperons sincerement qu’une pression 
accrue contraindra le Gouvernement et les forces 
d’opposition a continuer de permettre un acces regulier 
et sans entrave de I’aide humanitaire a toutes les zones 
assiegees en Syrie. 

Dans sa declaration eloquente d’hier, le Secretaire 
general, decrivant la situation a Madaya, a dit qu’elle a 
atteint des niveaux revoltants d’inhumanite en raison des 
souffrances infligees a des enfants et a des personnes 
agees, a des hommes et a des femmes. Les cas signales 
de personnes mourant de faim ou tuees par des tireurs 
d’elite ou des mines antipersonnel alors qu’elles tentent 
de fuir sont constitutifs de crimes de guerre, comme I’a 
souligne le Secretaire general. Les responsables de ces 
actes odieux doivent en repondre. 

Dans le cadre du processus politique, a plus forte 
raison si I’on souhaite que ce processus reussisse, les 
parties belligerantes doivent montrer qu’elles entendent 
sincerement respecter les principes fondamentaux du 
droit international humanitaire et du droit international 
des droits de I’homme. Elles doivent mettre fin aux 
souffrances de la population civile, et en particulier de 
tons ceux qui sont pris au piege dans des zones assiegees 
et difficiles d’acces. Nous esperons que les preparatifs 
actuels de I’Envoye special du Secretaire general pour 
la Syrie, M. Staffan de Mistura, en vue des pourparlers 
politiques entre le Gouvernement syrien et I’opposition 
a Geneve, qui doivent commencer le 25 janvier, se 
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poursuivront sans entrave et que Ton trouvera dans 
les plus brefs delais une solution politique a cette 
catastrophe humanitaire. 

Avec I’adoption de la resolution 2254 (2015) a 
ete pris I’engagement d’accelerer les efforts visant a 
parvenir a un cessez-le-feu, parallelement au processus 
politique, en application du communique de Geneve 
(S/2012/522, annexe), et a faire avancer rapidement le 
processus politique. II reste par consequent a determiner 
les modalites et les conditions d’un cessez-le-feu et a 
exercer la pression necessaire sur toutes les parties pour 
permettre la levee de tous les sieges de zones habitees 
par des civils, et faciliter ainsi le reglement politique du 
conflit syrien. Cela reste le seul moyen de mettre fin 
a la tragedie qui afflige actuellement le peuple syrien. 
A cet egard, nous attendons avec interet I’expose que 
M. de Mistura presentera lundi au Conseil. 

Le peuple syrien a besoin de reponses 
satisfaisantes de la part du Conseil de securite. II est de 
notre devoir d’apporter cette reponse pour donner une 
chance a la paix. 

M. Ibrahim (Malaisie) {parle en anglais) : Je 
m’associe aux orateurs precedents pour remercier la 
Sous-Secretaire generale, M™® Kang, de son expose, 
dans lequel elle a fourni des informations d’importance 
vitale sur les efforts en cours en vue de repondre aux 
besoins sanitaires essentiels des civils dans les zones 
difficiles d’acces et assiegees en Syrie. 

Nous deplorons le cout humain inadmissible du 
conflit en cours. II est tout simplement stupefiant que 
plus de 400 000 Syriens vivent actuellement dans des 
conditions de siege, tactique de guerre qui remonte 
au Moyen Age et que les pays et les peuples civilises 
avaient depuis abandonnee. II est inimaginable qu’au 
XXP siecle, les parties au conflit syrien en viennent a 
avoir recours a la tactique deplorable du siege des villes 
et de I’affamement de populations entieres, dont des 
femmes et des enfants, a titre de strategie de guerre. 
L’emploi de cette strategie ajoute une nouvelle dimension 
inhumaine et horrifiante au conflit syrien. 

Nous avons trouve encourageante la percee 
realisee en debut de semaine par I’ONU et ses 
partenaires, qui ont reussi a menager une zone de libre 
passage pour I’acheminement des missions de secours 
humanitaires vers les villes assiegees de Madaya, Fouaa 
et Kefraya. Nous appelons toutes les parties a veiller a 
maintenir I’acces a ces villes. Nous esperons que I’acces 
des secours et des articles humanitaires sera ouvert vers 


d’autres zones difficiles d’acces, notamment celles qui 
sont assiegees par differentes parties au conflit. 

La Malaisie partage les preoccupations formulees 
au sujet du sort des 400 habitants de Madaya necessitant 
une evacuation immediate, ainsi que I’a souligne le 
Bureau de la coordination des affaires humanitaires. 
Nous exhortons les autorites competentes a accelerer 
les demarches en vue de cette evacuation immediate. 
Pour les personnes dont I’etat rend une evacuation 
impossible, nous demanderons qu’un acces immediat et 
accelere soit accorde aux prestataires de I’aide medicate 
necessaire vers Madaya. Si ma delegation se felicite de 
la levee du blocus impose a Madaya, Fouaa et Kefraya, 
nous soulignons que toutes les parties au conflit ont une 
responsabilite incontestable de protection des civils, en 
tout temps. La strategie du siege et de la famine, qui 
degrade cruellement la vie humaine et viole le droit 
international, doit cesser. 

Outre leur lutte quotidienne pour la survie sous 
une pluie de balles et de bombes, les citoyens syriens 
ordinaires, notamment ceux qui vivent dans des 
conditions de siege, connaissent une situation de plus 
en plus precaire, en particulier avec I’arrivee de I’hiver. 
Nous tenons a souligner que la necessite d’apporter une 
solution politique au conflit n’est plus a demontrer. II 
convient maintenant de mettre en place les conditions 
propices a cette fin. La Malaisie reaffirme son soutien 
a I’initiative lancee par I’Envoye special du Secretaire 
general en vue d’un reglement politique du conflit 
syrien en application de la resolution 2254 (2015). A 
cet egard, nous appelons toutes les parties concernees 
a participer aux pourparlers facilites par I’ONU, dont le 
commencement est prevu le 25 Janvier, sans conditions 
prealables. La Syrie et les citoyens syriens versent leur 
sang depuis trop longtemps. 

Pour conclure, si nous voulons croire que les 
pourparlers a venir ouvriront la voie a une treve durable 
ou a la cessation des hostilites entre les differentes 
parties, en particulier le Gouvernement et les forces de 
I’opposition, la terrible crise humanitaire que subissent 
les citoyens syriens appelle, de la part de la communaute 
Internationale, I’adoption de mesures d’urgence pour 
assurer le libre passage et I’acheminement de I’aide et 
des secours humanitaires vers les populations qui en ont 
le plus besoin, en particulier dans les zones difficiles 
d’acces et en etat de siege. Nous appelons les Etats qui 
ont de I’influence sur les parties au conflit a faire tout ce 
qui est en leur pouvoir pour que les sieges soient leves et 
pour que I’aide humanitaire soit accessible a tous. 
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M*”® Sison (Etats-Unis d’Amerique) {parle en 
anglais) : Jetiens aremercier la Sous-Secretaire generate, 
Mme Kang, de son expose qui donne particulierement 
a reflechir. Je tiens egalement a remercier les autres 
membres du Conseil de securite d’avoir organise la 
presente seance a breve echeance. 

Je souhaite en premier lieu saluer le courage du 
personnel de I’ONU et des travailleurs humanitaires 
dont le travail en Syrie aide a sauver des vies dans les 
conditions extremement difficiles d’une zone de conflit. 
C’est un travail courageux, qui est profondement 
apprecie. Des millions de personnes en dependent. 

Nous nous reunissons dans cette salle aujourd’hui 
apres I’onde de choc creee dans le monde par la 
demonstration de barbarie pure du regime d Al-Assad en 
Syrie. La famine decrite dans les informations qui nous 
parviennent de Madaya a veritablement choque notre 
conscience et notre humanite communes. Le fait le plus 
preoccupant est qu’il ne s’agit pas d’un cas isole dans 
I’horreur et la cruaute. Au contraire, cela participe d’une 
tactique de siege et de famine deliberee et systematique 
employee par le regime contre les populations civiles 
dans toute la Syrie, une pratique barbare de plus dans 
le contexte d’un conflit qui en regorge. Le Conseil a 
adopte une resolution apres I’autre concernant I’acces 
humanitaire. Pourtant, la souffrance des Syriens n’a fait 
qu’augmenter au cours de I’annee ecoulee, pour atteindre 
un degre intolerable. Cette situation ne pent pas durer. 

Nous nous felicitous de I’acheminement des deux 
convois de I’ONU jusqu’a Madaya, Fouaa et Kefraya 
cette semaine. Cette assistance est vitale, mais elle est 
loin d’etre suffisante et elle est beaucoup trop tardive. 
Avant lundi, les 40 000 habitants de Madaya pris au 
piege par le regime syrien et ses allies, dont le Hezbollah, 
n’avaient requ presqu’aucune aide humanitaire 
depuis octobre. En consequence, meme si les convois 
achemines cette semaine sont necessaires, les besoins 
sont largement superieurs. Au moins 32 personnes, y 
compris des nourrissons, sont mortes de faim au cours 
des 30 derniers jours selon les dernieres informations 
fournies par les travailleurs humanitaires. Selon les 
informations fournies par les Nations Unies, plus 
de 400 personnes sont sur le point de mourir de faim - il 
ne s’agit la que des cas que nous connaissons, il pourrait 
y en avoir davantage. Les deux medecins qui se trouvent 
dans la ville - deux medecins pour 40000 personnes 
au total - ont tres peu de moyens de soigner cette 
communaute malade et affaiblie. L’hopital de Madaya 
a ete detruit, et le seul etablissement medical qui reste 


est confronte a une grave penurie de medicaments, de 
fournitures et de personnel de sante. Cet etablissement se 
compose d’une seule grande salle ou, cette semaine, les 
travailleurs humanitaires ont pu voir 20 personnes tres 
faibles souffrant de malnutrition severe qui dormaient a 
meme le sol, sans matelas. 

Lorsque les membres du personnel des Nations 
Unies et du Comite international de la Croix-Rouge sont 
arrives a Madaya lundi, le comite local de distribution 
d’aide humanitaire, reconnaissant, a insiste pour leur 
offrir un repas, en essayant de faire preuve d’hospitalite, 
dans un veritable esprit de generosite. Toutefois, les 
membres de ce comite n’avaient rien d’autre a leur 
offrir que de I’eau salee chaude ou flottaient quelques 
grains de riz. Cela fait pres de cinq mois qu’il n’y a pas 
de pain a Madaya et les quelques articles alimentaires 
disponibles sont vendus a des prix exorbitants : un 
kilogramme de sucre coute 150 dollars et un kilogramme 
de riz 200 dollars. Madaya a tout simplement ete coupee 
du monde. Les civils qui ont essaye de fuir ou de trouver 
de la nourriture ont ete tues ou blesses par des mines 
antipersonnel et les coups de feu des tireurs embusques 
appurtenant aux forces qui appuient le regime. 
Depuis que le regime syrien a coupe I’electricite et 
I’approvisionnement en carburant pour les generateurs, 
les habitants de cette ville montagneuse - ou en ce 
moment la temperature chute souvent en dessous de 
zero - sont forces de risquer leur vie pour ramasser du 
hois afin que leurs enfants n’aient pas froid pendant la 
nuit. Cela doit changer. 

Nous demandons une fois de plus au regime syrien 
de garantir un acces immediat, regulier, inconditionnel 
et sans entrave. Il y a trois jours, I’ONU a presente 
une demande officielle au regime syrien, en vue du 
deploiement d’unites medicates mobiles et d’equipes 
medicates a Madaya pour effectuer des evaluations 
nutritionnelles et soigner les malades qui sont dans 
un etat critique. Cette demande vient d’etre approuvee 
aujourd’hui, mais ces unites et ces equipes doivent 
arriver immediatement, sans plus de retard. 

Le personnel medical, epuise, qui se trouve 
a Madaya, a besoin de cet appui d’urgence pour 
stabiliser et soigner les personnes qui souffrent 
de malnutrition severe. Les malades dont I’etat est 
critique - les 400 personnes qui, d’apres les Nations 
Unies, sont sur le point de mourir de faim - doivent 
etre immediatement soignes ou evacues en lieu sur. 
Les histoires effroyables en provenance de Syrie sont 
devenues tragiquement banales, mais elles ne doivent pas 
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nous rendre insensibles. II s’agit de families qui lenient 
de survivre avec ce qui ne merite meme pas le nom de 
soupe - juste de I’eau chaude el des epices bouillis 
de nourrissons que leurs meres sont incapables d’allaiter 
parce qu’elles souffrent de malnutrition et de vieillards 
freles qui sont en train de deperir. Nous ne pouvons pas 
devenir indifferents au recit de leurs souffrances. 

Nous - le Conseil- devons exiger un acces 
humanitaire rapide, sur et sans entrave aux habitants 
de Madaya et a tons les civils en Syrie, pas simplement 
pour assurer la mise en oeuvre des resolutions du Conseil 
de securite, mais parce qu’il s’agit d’un imperatif 
moral. Comme nous le savons tous, cette situation - la 
famine, les souffrances et I’obstruction de Faeces 
humanitaire - n’aurait jamais du se produire et elle ne 
concerne pas uniquement Madaya. 

II convient egalement d’attirer I’attention sur les 
villes de Mouadamiya et de Daraya, dans la banlieue 
de Damas, qui sont toujours asphyxiees par le regime 
syrien. Madaya n’est qu’une des 12 zones en Syrie qui 
sont assiegees par le regime, tandis que les groupes 
d’opposition armes encerclent les civils a Fouaa et a 
Kefraya et I’Etat islamique d’lraq et du Levant encercle 
lui Deir el-Zor. Outre les 400 000 personnes qui se 
trouvent dans les zones assiegees, plus de 4 millions de 
Syriens vivent dans des zones difficiles d’acces ou les 
Nations Unies ont de plus en plus du mal a acheminer 
de I’aide. 

II faut mettre fin a cette pratique qui consiste a 
interdire Faeces humanitaire, a qui que ce soit et ou que 
ce soit. Tout en saluant les progres realises par FONU 
pour repondre aux besoins des populations de Madaya, 
de Fouaa et de Kefraya, il faut reconnaitre que ces 
livraisons ponctuelles ne permettent pas de mettre fin a 
la catastrophe humanitaire provoquee par Fetat de siege 
dont font Fobjet certaines communautes. II faut garantir 
Faeces aux vivres, aux medicaments et aux articles 
de premiere necessite, pour toutes les communautes. 
Tel doit etre notre objectif. Par ailleurs, etant donne 
qu’en 2015, nous avons constate une deterioration de la 
situation en ce qui concerne Faeces humanitaire et une 
augmentation du nombre de personnes souffrant de la 
malnutrition et de la faim, nous devons tous reexaminer 
nos strategies pour ameliorer Fefficacite de notre action. 

Durant Fannee ecoulee, nous avons vu le 
nombre de Syriens ayant besoin d’une aide humanitaire 
atteindre 13,5 millionsdepersonnes,cequirepresente une 
augmentation de 1,3 million. Le nombre de Syriens qui 
reqoivent une aide humanitaire dans les zones difficiles 


d’acces a continue de diminuer de faqon spectaculaire, 
passant de 1,1 million en 2014 a 625 000 en 2015. Dans 
les zones assiegees, en moyenne, seulement 3 % des 
populations ont requ une aide humanitaire, comme la 
Sous-Secretaire generale, M™® Kang, vient de Findiquer. 
Nous devons cesser d’agir comme si ces souffrances 
etaient tout simplement inevitables. Au cours de Fannee 
ecoulee, le regime syrien n’a meme pas repondu a plus 
de la moitie des demandes des Nations Unies pour 
acheminer de Faide humanitaire a travers les lignes de 
conflit. Selon les Nations Unies, si le regime approuvait 
les demandes en suspens, cela permettrait a 1,4 million 
de personnes de recevoir une aide humanitaire. Ln tant 
que partenaire des Nations Unies, les Etats-Unis ont 
Fintention de contribuer a Felaboration de strategies 
permettant d’inverser les tendances observees durant 
Fannee ecoulee. 

Le regime syrien doit simplifier les procedures 
administratives. Nous, le Conseil, devons faire pression 
sur les parties pour qu’elles appliquent les resolutions 
que nous avons adoptees. A cet egard, nous demandons a 
FONU de porter immediatement a Fattention du Conseil 
tous les obstacles a Faeces humanitaire pour que nous 
puissions prendre les mesures qui s’imposent. 

Le Groupe international de soutien pour la Syrie 
(GISS) a evoque la necessite de prendre des mesures 
pour garantir un acces humanitaire rapide dans toute 
la Syrie, conformement a la resolution 2165 (2014). En 
outre, le GISS a exige qu’il soit fait droit aux demandes 
en suspens presentees par FONU relativement aux 
convois humanitaires. Dans sa resolution 2254 (2015), 
le Conseil a engage les Etats membres du GISS a faire 
immediatement usage de leur influence a ces fins. 

Comme nous Favons deja dit, le seul moyen 
de mettre fin a la violence et au conflit en Syrie est 
de promouvoir une transition politique negociee, tel 
qu’enonce dans la resolution 2254 (2015). Toutefois, 
alors que nous oeuvrons a la realisation de cet objectif, 
les Syriens ne peuvent pas attendre - litteralement - les 
vivres, les medicaments ou Feau salubre. II est vital 
que le regime syrien et toutes les parties autorisent un 
acces humanitaire immediat, inconditionnel et sans 
entrave a tous ceux qui ont besoin d’aide. Tous les 
Etats Membres de FONU doivent unir leurs efforts 
pour faire pression sur le Gouvernement syrien ou tous 
les acteurs sur lesquels ils ont une certaine influence, 
afin qu’ils garantissent Faeces a Madaya et a toutes les 
communautes sur Fensemble du territoire syrien. 
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Le President (parle en espagnol) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representant de LUruguay. 

Tout d’abord, je voudrais remercier la Sous- 
Secretaire generale, M™® Kang, de son expose. Le 
contenu de sa declaration nous a profondement touches 
et emus. 

Le Gouvernement uruguayen tient a dire sa vive 
preoccupation face a la situation humanitaire en Syrie. 
En depit des efforts resolus deployes pour regler ce 
conflit qui s’eternise, la situation humanitaire du peuple 
syrien demeure catastrophique et est exacerhee par les 
actions du Gouvernement syrien, des groupes armes 
rehelles et des organisations terroristes. L’Uruguay 
demande a toutes les parties au conflit de garantir aux 
convois humanitaire I’acces a I’ensemhle du territoire 
national, sans delai, en particulier les zones qui sont 
assiegees par une quelconque de ces parties. 

La faim et la malnutrition generalisees qui 
frappent des localites comme Madaya, Fouaa, Kefraya, 
Deir el-Zor, Daraya ainsi que la Ghouta orientale dans 
les environs de la capitale, Damas, sont totalement 
inacceptahles. L’arrivee, lundi dernier et hier, de convois 
humanitaires a Madaya, Fouaa et a Kefraya est un signe 
positif, mats elle doit etre suivie par Fautorisation d’un 
acces, sans delai et sans conditions, de tons les convois 
humanitaires dont il est question dans les demandes 
adressees par les organismes des Nations Lfnies et 
leurs partenaires presents sur le terrain en Syrie. 
Nous demandons au Gouvernement de la Repuhlique 
arahe syrienne, un Etat Memhre de FOrganisation 
des Nations Unies, de respecter les obligations que lui 
impose le droit international humanitaire et de ne pas 
entraver I’acheminement de Faide destinee a attenuer les 
souffrances de son peuple. La meme obligation vaut aussi 
pour les autres groupes non etatiques parties au conflit, 
qui sont aussi responsables de cet affront fait aux normes 
les plus elementaires de la civilisation. Utiliser la famine 
comme une arme est un crime de guerre, d’autant plus 
que les personnes visees ne peuvent pas, pour sauver 
leur vie, se soustraire a ce siege. II s’agit d’une violation 
flagrante du droit international humanitaire. 

Tons les responsables de ces atrocites devront 
tot ou tard repondre de leurs actes. Le Gouvernement 
uruguayen espere que la resolution 2258 (2015) et 
les intenses efforts deployes par FEnvoye special du 
Secretaire general, M. Staffan de Mistura, permettront 
un acces humanitaire sans entraves ni retards. 
L’Uruguay est convaincu que durant les prochains jours 


les bases etablies dans la resolution 2254 (2015) seront 
definies ouvrant la voie a une transition politique et a 
un cessez-le-feu, condition sine qua non pour empecher 
que les conditions de vie des populations se deteriorent 
encore davantage. Cela doit se faire le plus rapidement 
possible afin que les populations puissent vivre en paix 
et jouir de leurs droits humains les plus fondamentaux, 
qui ont ete constamment violes par toutes les parties 
belligerantes depuis le debut du conflit. 

C’est tenant compte de tout cela que nous rendons 
hommage a toutes les parties et a toutes les personnes 
qui, sur le terrain, risquent leur vie pour porter assistance 
aux victimes innocentes de ces atrocites. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil de securite. 

Je donne la parole au representant de la Repuhlique 
arabe syrienne. 

M. Mounzer (Repuhlique arabe syrienne) {parle 
en arabe) : Je voudrais tout d’abord vous feliciter. 
Monsieur le President, de I’election de votre pays en tant 
que memhre non permanent du Conseil de securite, ainsi 
que de votre presidence du Conseil ce mois de janvier. 

Je rappelle que nous avons adresse ce matin au 
Secretaire general de I’ONU et au President du Conseil 
de securite deux lettres identiques au sujet de Faction 
humanitaire et de secours menee par le Gouvernement 
de la Repuhlique arabe syrienne. 

On sait que Fun des principes fondamentaux 
regissant Faction humanitaire est la non-politisation et 
la non-utilisation d’une politique de deux poids, deux 
mesures. Cela figure dans les directives elaborees par 
I’ONU concernant la fourniture de I’aide humanitaire en 
cas d’urgence, et est consacre dans la resolution 46/182 de 
I’Assemblee generale. Mais, malheureusement, certains 
persistent a trader de I’aspect humanitaire en function 
de leurs seuls interets etroits. Le probleme ici est que la 
politisation va a I’encontre de ces principes directeurs et 
ne sert pas la cause de Faction humanitaire. Agir de la 
sorte est done un acte immoral etant donne qu’il ne vise 
pas a aider ceux qui sont dans le besoin, mais a exploiter 
leurs souffrances a des fins politiques specifiques. Celui 
qui veut vraiment aider les personnes dans le besoin en 
Syrie doit d’abord et avant tout s’atteler a remedier aux 
causes profondes du probleme, a savoir le terrorisme 
appuye de Fexterieur. En effet, les souffrances 
humanitaires n’ont commence dans nombre de regions 
syriennes qu’apres que les groupes terroristes y sont 
entres et ont commence a sevir. Avant cela, les habitants 
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de ces regions vivaient en paix, en securite et dans la 
dignite. 

Par ailleurs, pour que I’aide humanitaire puisse 
etre acheminee sans entraves, elle doit se faire dans la 
transparence totale et en coordination et cooperation 
avec le Gouvernement syrien, et non en lui adressant 
des critiques. C’est le lieu ici de rappeler que le 
Gouvernement syrien a consacre tons les moyens dont 
il dispose pour venir en aide sans discrimination a tons 
ceux qui souffrent, et a, a cet egard, coopere avec I’ONU 
dans les faits et non seulement en paroles. Et il s’est 
felicite, par principe, de tout effort sincere visant a I’aider 
a assumer ce fardeau. A cette fin, le Gouvernement 
syrien et I’ONU ont a ce jour elabore et mis en ceuvre 
six plans d’aide humanitaire qui ont permis de distribuer 
une aide a des millions de Syriens. Il faut dire que le 
Gouvernement syrien continue de porter I’essentiel du 
fardeau dans le cadre de cette action de secours, et ce en 
raison de I’insuffisance de financement des plans d’aide 
humanitaire. 

Certains tentent de faire croire qu’en permettant 
a I’aide humanitaire de parvenir aux points chauds, le 
Gouvernement syrien n’a fait que repondre positivement 
a des demandes adressees par I’ONU dans ce sens, 
comme s’il ne s’agissait que d’une simple procedure 
administrative. Il ne s’agit en fait par la que d’une 
tentative de simplification et de deformation deliberee 
des realites sur le terrain. Il y a d’autres considerations 
que personne ne doit ignorer a cet egard, et ici nous 
parlons entre autres de I’acheminement d’une aide 
vers des points chauds ou operent des organisations 
terroristes armees, notamment celles inscrites sur les 
listes du Conseil de securite. Ces groupes commettent 
des actes d’agression et nous y repondons par des 
operations militaires, ce qui implique de prendre toutes 
les mesures et les precautions necessaires pour assurer 
la protection des travailleurs humanitaires charges de 
fournir cette aide, y compris la securisation des routes 
qu’ils empruntent, et de s’assurer, d’autre part, que I’aide 
humanitaire parvienne bien a ceux qui en ont besoin et 
ne tombe pas entre les mains des groupes terroristes, 
comme cela est arrive a plusieurs reprises. En effet, les 
terroristes ont reussi une fois a s’emparer d’une partie 
de I’aide humanitaire destinee aux habitants de Madaya, 
ont investi les maisons et mis la main sur I’aide reque 
avant de s’adonner a une vile exploitation de cette 
marchandise qu’ils ont revendue a ses destinataires a 
des prix exorbitants, constituant ainsi une source de 
financement du terrorisme. Le monde entier I’a appris 
hier de la bouche des habitants de Madaya, qui en ont 


temoigne aupres des representants des organisations 
internationales. 

Le Gouvernement syrien est celui qui veille le plus sur 
ses populations et aucun pays ne pent lui faire de la surenchere 
a ce sujet, notamment s’agissant de I’acheminement de I’aide 
aux points chauds controles par les groupes terroristes armes. 
Le Gouvernement syrien ne se contente pas seulement de faire 
des declarations; il fait egalement des efforts reels et concrets. 
Je citerai a cet egard a titre d’exemple un seul cas lie a la 
localite de Madaya, au sujet de laquelle certains ont essaye de 
tromper I’opinion publique sur la situation qui y prevaut. Mais 
ce que certains ignorent, c’est que le Gouvernement syrien, en 
cooperation avec I’ONU et les organisations internationales, 
a permis I’entree de trois cargaisons d’aide humanitaire dans 
la localite de Madaya, la premiere le 18 octobre 2015 et la 
demiere hier, 14 janvier2016. 

Le Gouvernement syrien a aussi adresse a 
cet effet une note au Coordonnateur resident en date 
du 27 decembre 2015 demandant I’entree d’une aide 
humanitaire dans la localite de Madaya; cette note est restee 
sans reponse. Je rappelle la teneur de la note du Ministere 
syrien des affaires etrangeres et des emigres. 

« Nous avons I’honneur de demander a votre bureau 
de bien vouloir prendre rapidement, parallelement 
a I’operation d’evacuation des blesses, les mesures 
requises pour faire parvenir a titre prioritaire le 29 
decembre 2015 des medicaments et du carburant puis, 
trois jours plus tard, une aide alimentaire aux localites 
de Madaya, Kafraya et Fouaa, et ce eu egard a la 
deterioration des conditions de vie dans ces regions ». 

Le Gouvernement syrien n’a toujours pas obtenu de 
reponse a sa demande. L’assistance foumie par la demiere 
cargaison representait 89 camions. 

Le Gouvernement de la Republique arabe syrienne 
reaffirme une nouvelle fois son engagement a cooperer 
avec I’ONU et avec la mission du Comite international de la 
Croix-Rouge pour faire en sorte que I’assistance humanitaire 
parvienne jusqu’aux civils touches dans toutes les regions 
de la Syrie, sans discrimination, y compris dans les zones 
de tension que I’ONU decrit comme difficiles d’acces ou 
assiegees. Notre engagement ne se limite pas aux mots; il se 
traduit par des actes. 

Le President {park en espagnol): Il n’y a pas d’autres 
noms inscrits sur ma liste. 

La seance est levee d 17 heures. 
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